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I

(Comunicazioni)

COMMISSIONE

Tassi di cambio dell'euro (1)

22 novembre 2004

(2004/C 285/01)

1 euro =

Moneta Tasso di
cambio

USD dollari USA 1,3033

JPY yen giapponesi 134,47

DKK corone danesi 7,4312

GBP sterline inglesi 0,70255

SEK corone svedesi 8,9569

CHF franchi svizzeri 1,5157

ISK corone islandesi 87,04

NOK corone norvegesi 8,1680

BGN lev bulgari 1,9559

CYP sterline cipriote 0,5784

CZK corone ceche 31,090

EEK corone estoni 15,6466

HUF fiorini ungheresi 246,20

LTL litas lituani 3,4528

Moneta Tasso di
cambio

LVL lats lettoni 0,6809

MTL lire maltesi 0,4325

PLN zloty polacchi 4,2283

ROL leu rumeni 39 678

SIT tolar sloveni 239,79

SKK corone slovacche 39,255

TRL lire turche 1 877 000

AUD dollari australiani 1,6657

CAD dollari canadesi 1,5517

HKD dollari di Hong Kong 10,1316

NZD dollari neozelandesi 1,8360

SGD dollari di Singapore 2,1436

KRW won sudcoreani 1 388,54

ZAR rand sudafricani 7,8312
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(1) Fonte: tassi di cambio di riferimento pubblicati dalla Banca centrale europea.



Non opposizione ad un'operazione di concentrazione notificata

(Caso n. COMP/M.3476 — CARGILL/SEARA)

(2004/C 285/02)

(Testo rilevante ai fini del SEE)

Il 28/10/2004 la Commissione ha deciso di non opporsi alla suddetta operazione di concentrazione notifi-
cata e di dichiararla compatibile con il mercato comune. La decisione si basa sull'articolo 6, paragrafo 1,
lettera b), del regolamento (CE) n. 139/2004 del Consiglio. Il testo integrale della decisione è disponibile
unicamente in lingua inglese e verrà reso pubblico dopo che gli eventuali segreti commerciali in esso
contenuti saranno stati espunti. Il testo della decisione sarà disponibile:

— gratuitamente sul sito Internet di Europa nella sezione dedicata alla concorrenza (http://europa.eu.int/
comm/competition/mergers/cases/). Il sito offre varie modalità per la ricerca delle singole decisioni, tra
cui indici per società, per numero del caso, per data e per settore,

— in formato elettronico nella versione «CEN» della banca dati CELEX, documento n. 32004M3476.
CELEX è il sistema di documentazione computerizzato sul diritto comunitario. (http://europa.eu.int/
celex)
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Avviso di apertura di un riesame intermedio parziale delle misure antidumping applicabili alle
importazioni di alcuni fogli e nastri sottili di alluminio originarie della Russia

(2004/C 285/03)

La Commissione ha ricevuto una richiesta di riesame inter-
medio parziale ai sensi dell'articolo 11, paragrafo 3, del regola-
mento (CE) n. 384/96 (1) (il «regolamento di base»).

1. Richiesta di riesame

La richiesta è stata presentata dall'esportatore russo Open Joint
Stock Company Rusal Sayanal (il «richiedente»).

2. Prodotto

Il prodotto in esame è costituito dai fogli e nastri sottili di allu-
minio di spessore pari o superiore a 0,009 mm, ma non supe-
riore a 0,018 mm, senza supporto, semplicemente laminati,
presentati in bobine di larghezza non superiore a 650 mm,
originari della Russia (il «prodotto in questione»), normalmente
dichiarati al codice NC ex 7607 11 10. Il codice NC è fornito a
titolo puramente informativo.

3. Misure in vigore

Le misure attualmente in vigore sono dazi antidumping defini-
tivi istituiti dal regolamento (CE) n. 950/2001 del Consiglio (2)
sulle importazioni di fogli e nastri sottili di alluminio originari,
fra l'altro, della Russia.

4. Motivazione del riesame

La richiesta presentata ai sensi dell'articolo 11, paragrafo 3, si
basa sulla prova a prima vista sufficiente che sono mutate le
circostanze in base alle quali sono state stabilite le misure e che
i cambiamenti sono di natura permanente.

Il richiedente afferma, fornendo prove, che il confronto tra il
valore normale basato sui suoi costi e i suoi prezzi e i prezzi
all'esportazione nell'Ue provocherebbe un calo del dumping
notevolmente sotto al livello delle attuali misure. Pertanto, il
proseguimento dell'imposizione delle misure ai livelli esistenti,
che si basava sul livello di dumping stabilito in precedenza,
non è più necessario per controbilanciare il dumping.

5. Procedura per la determinazione del dumping

Avendo stabilito, sentito il comitato consultivo, che esistono
prove sufficienti per l'avvio di un riesame intermedio parziale,
la Commissione avvia un riesame a norma dell'articolo 11,
paragrafo 3, del regolamento di base, la cui portata si limita
all'esame del dumping per quanto riguarda il richiedente.

L'inchiesta valuterà la necessità di mantenere, abrogare o modi-
ficare le misure in vigore per quanto riguarda il richiedente.

a) Questionari

Per ottenere le informazioni ritenute necessarie ai fini
dell'inchiesta, la Commissione invierà questionari al richie-
dente e alle autorità del paese esportatore interessato. Le
informazioni e le prove a sostegno devono pervenire alla
Commissione entro il termine di cui al punto 6, lettera a),
del presente avviso.

b) Raccolta di informazioni e audizioni

Tutte le parti interessate sono invitate a comunicare le loro
osservazioni per iscritto, fornire informazioni diverse da
quelle contenute nei questionari e prove a sostegno. Le
informazioni e le prove a sostegno devono pervenire alla
Commissione entro il termine di cui al paragrafo 6, lettera
a), del presente avviso.

La Commissione potrà inoltre sentire le parti interessate che
ne facciano richiesta e che dimostrino di avere particolari
motivi per chiedere di essere sentite. La richiesta deve perve-
nire entro il limite di cui al paragrafo 6, lettera b), del
presente avviso.

6. Termini

a) Perché le parti si manifestino, rispondano al questionario e forni-
scano ogni altra informazione

Salvo altrimenti disposto, tutte le parti interessate devono
manifestarsi prendendo contatto con la Commissione,
comunicare le proprie osservazioni, rispondere al questio-
nario e fornire qualsiasi altra informazione entro 40 giorni
dalla data di pubblicazione del presente avviso nella
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, affinché tali osserva-
zioni ed informazioni possano essere prese in considera-
zione ai fini dell'inchiesta. È importante notare che al
rispetto di tale termine è subordinato l'esercizio della
maggior parte dei diritti procedurali stabiliti nel regolamento
di base.
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(1) GU L 56 del 6.3.1996, pag. 1, modificato da ultimo dal regola-
mento (CE) n. 461/2004 del Consiglio (GU L 77 del 13.3.2004,
pag. 12).

(2) GU L 134 del 17.5.2001, pag. 1, modificato da ultimo dal regola-
mento (CE) n. 998/2004 del Consiglio (GU L 183 del 20.5.2004,
pag. 4). Cfr. anche avviso 2004/C 193/03 (GU C 193 del
29.7.2004, pag. 3) riguardante la modifica della ragione sociale e
dell'indirizzo della società Open Joint Stock Company Rusal
Sayanal.



b) Audizioni

Tutte le parti interessate possono inoltre chiedere di essere
sentite dalla Commissione entro lo stesso termine di 40
giorni.

7. Comunicazioni scritte, risposte al questionario e corri-
spondenza

Tutte le comunicazioni e le richieste delle parti interessate
devono essere presentate per iscritto (non in formato elettro-
nico, salvo altrimenti disposto) indicando il nome, l'indirizzo,
l'indirizzo e-mail e i numeri di telefono, di fax e/o di telex della
parte interessata. Tutte le comunicazioni scritte, comprese le
informazioni richieste nel presente avviso, le risposte ai questio-
nari e la corrispondenza fornite dalle parti interessate su base
riservata sono contrassegnate dalla dicitura «Diffusione limi-
tata» (1) e, conformemente all'articolo 19, paragrafo 2) del rego-
lamento di base, sono corredate di una versione non riservata,
che sarà contrassegnata dalla dicitura «CONSULTABILE DA
TUTTE LE PARTI INTERESSATE».

Indirizzo della Commissione per la corrispondenza:
Commissione europea
Direzione generale Commercio
Direzione B
Ufficio: J-79 5/16
B-1049 Bruxelles
Fax: (+32 2) 295 65 05
Telex: COMEU B 21877

8. Mancata collaborazione

Qualora una parte interessata rifiuti l'accesso alle informazioni
necessarie, non le comunichi entro i termini fissati oppure osta-
coli gravemente lo svolgimento dell'inchiesta, potranno essere
elaborate conclusioni, affermative o negative, in base ai dati
disponibili, a norma dell'articolo 18 del regolamento di base.

Se si accerta che una parte interessata ha fornito informazioni
false o fuorvianti, non si tiene conto di tali informazioni e
possono essere utilizzati, conformemente all'articolo 18 del
regolamento di base, i dati disponibili. Se una parte interessata
non collabora o collabora solo in parte, e vengono utilizzati i
dati disponibili, l'esito dell'inchiesta può essere meno favorevole
di quanto sarebbe stato se tale parte avesse collaborato.
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(1) Ciò significa che il documento è esclusivamente per uso interno.
Esso è protetto conformemente all'articolo 4 del regolamento (CE)
n. 1049/2001 del Parlamento europeo e del Consiglio (GU L 145
del 31.5.2001, pag. 43). È un documento riservato conformemente
all'articolo 19 del regolamento (CE) n. 384/96 del Consiglio (GU L
56 del 6.3.1996, pag. 1) e all'articolo 6 dell'accordo OMC sull'attua-
zione dell'articolo VI del GATT 1994 (accordo antidumping).



Notifica preventiva di una concentrazione

(Caso n. COMP/M.3626 — PERMIRA/PRIVATE EQUITY PARTNERS/MARAZZI)

Caso ammissibile alla procedura semplificata

(2004/C 285/04)

(Testo rilevante ai fini del SEE)

1. In data 15/11/2004 è pervenuta alla Commissione la notifica di un progetto di concentrazione in
conformità all'articolo 4 del regolamento (CE) n. 139/2004 del Consiglio (1). Con tale operazione le imprese
Permira Europe II («Permira», Guernsey), Private Equity Partners («PEP», Italia) e Marazzi Group S.p.A.
(«Marazzi», Italia) acquisiscono ai sensi dell'articolo 3, paragrafo 1, lettera b), del regolamento del Consiglio
il controllo in comune dell'impresa Marazzi Gruppo Ceramiche S.p.A. («MGC», Italia) acquisto di azioni.

2. Le attività svolte dalle imprese interessate sono le seguenti:

— per Permira: impresa di private equity,

— per PEP: impresa di private equity,

— per Marazzi: società holding che controlla in particolare MGC,

— per MGC: piastrelle in ceramica.

3. A seguito di un esame preliminare la Commissione ritiene che la transazione notificata possa rien-
trare nel campo d'applicazione del regolamento (CE) n. 139/2004. Tuttavia si riserva la decisione finale al
riguardo. Si rileva che, ai sensi della comunicazione della Commissione concernente una procedura sempli-
ficata per l'esame di determinate concentrazioni a norma del regolamento (CE) n. 139/2004 (2) del Consi-
glio, il presente caso potrebbe soddisfare le condizioni per l'applicazione della procedura di cui alla comu-
nicazione stessa.

4. La Commissione invita i terzi interessati a presentare le loro eventuali osservazioni sulla concentra-
zione proposta.

Le osservazioni debbono pervenire alla Commissione non oltre dieci giorni dalla data di pubblicazione della
presente comunicazione. Le osservazioni possono essere trasmesse alla Commissione per fax (fax n. +32/2/
2964301 o 2967244) o per posta, indicando il riferimento COMP/M.3626 — PERMIRA/PRIVATE EQUITY
PARTNERS/MARAZZI, al seguente indirizzo:

Commissione europea
Direzione generale Concorrenza
Protocollo Concentrazioni
J-70
B–1049 Bruxelles/Brussel
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(1) GU L 24 del 29.1.2004, pag. 1.
(2) Disponibile al pubblico sul sito della DG Concorrenza:

http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf.



IMPOSTA SUL VALORE AGGIUNTO (IVA)

ORO DA INVESTIMENTO ESENTE

Elenco delle monete d'oro che soddisfano i criteri stabiliti all'articolo 26 ter, lettera a), punto ii),
della direttiva 77/388/CEE del Consiglio, del 17 maggio 1977, modificata dalla direttiva 98/80/CE

del Consiglio del 12 ottobre 1998 (regime speciale applicabile all'oro da investimento)

(2004/C 285/05)

Valido per l'anno 2005

NOTE ESPLICATIVE

a) Il presente elenco rispecchia i contributi inviati dagli Stati membri alla Commissione entro il termine
fissato dall'articolo 26 ter, lettera A, della sesta direttiva IVA (modificata dalla direttiva 98/80/CE, del
12 ottobre 1998).

b) Le monete incluse nel presente elenco sono ritenute conformi ai criteri di cui all'articolo 26 ter e sono
quindi trattate come oro da investimento. La loro fornitura è pertanto esente da IVA per tutto il
2005.

c) L'esenzione si applica a tutte le emissioni di una determinata moneta indicata nell'elenco, ad ecce-
zione di quelle con purezza inferiore a 900 millesimi.

d) Possono tuttavia godere dell'esenzione anche monete non presenti nell'elenco, purché rispettino i
criteri della sesta direttiva.

e) L'elenco è redatto in ordine alfabetico per paese e denominazione delle monete. All'interno della
medesima categoria di monete, queste sono elencate per valore crescente.

f) La denominazione delle monete rispecchia la valuta indicata sulle monete stesse. Laddove la valuta
non sia indicata sulla moneta in caratteri romani, la sua denominazione è menzionata, ove possibile,
tra parentesi.

PAESI DI EMISSIONE DENOMINAZIONE DELLE MONETE

AFGHANISTAN (20 AFGHANI)
10 000 AFGHANI
(½ AMANI)
(1 AMANI)
(2 AMANI)
(4 GRAM)

(8 GRAM)
1 TILLA
2 TILLA

ALBANIA 20 LEKE
50 LEKE
100 LEKE
200 LEKE
500 LEKE

ALDERNEY 25 POUNDS

ANDORRA 50 DINERS
100 DINERS
250 DINERS
1 SOVEREIGN
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PAESI DI EMISSIONE DENOMINAZIONE DELLE MONETE

ANGUILLA 5 DOLLARS
10 DOLLARS
20 DOLLARS
100 DOLLARS

ANTILLE OLANDESI 5 GULDEN
10 GULDEN
50 GULDEN
100 GULDEN
300 GULDEN

ARABIA SAUDITA 1 GUINEA (= 1 SAUDI POUND)

ARGENTINA 1 ARGENTINO

AUSTRALIA 5 DOLLARS
15 DOLLARS
25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
150 DOLLARS
200 DOLLARS
250 DOLLARS
500 DOLLARS
1 000 DOLLARS
2 500 DOLLARS
3 000 DOLLARS
10 000 DOLLARS
½ SOVEREIGN (= ½ POUND)

AUSTRIA (1 DUCAT)
(4 DUCATS)
10 EURO
25 EURO
50 EURO
100 EURO
4 FLORIN = 10 FRANCS (= 4 GULDEN)
8 FLORIN = 20 FRANCS (= 8 GULDEN)
20 CORONA (= 20 KRONEN)
100 CORONA (= 100 KRONEN)
25 SCHILLING
100 SCHILLING
200 SCHILLING
1 000 SCHILLING
2 000 SCHILLING

BAHAMAS 10 DOLLARS
20 DOLLARS
25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
150 DOLLARS
200 DOLLARS
2 500 DOLLARS
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PAESI DI EMISSIONE DENOMINAZIONE DELLE MONETE

BELGIO 10 ECU
25 ECU
50 ECU
100 ECU
100 EURO
5 000 FRANCS

BELIZE 25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
250 DOLLARS

BERMUDA 10 DOLLARS
25 DOLLARS
50 DOLLARS
60 DOLLARS
100 DOLLARS
200 DOLLARS
250 DOLLARS

BHUTAN 1 SERTUM
2 SERTUMS
5 SERTUMS

BOLIVIA 4 000 PESOS BOLIVIANOS

BOTSWANA 5 PULA
150 PULA
10 THEBE

BRASILE 300 CRUZEIROS
(4 000 REIS)
(5 000 REIS)
(6 400 REIS)
(10 000 REIS)
(20 000 REIS)

BULGARIA 10 LEVA
100 LEVA

BURUNDI 10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

CANADA 1 DOLLAR
2 DOLLARS
5 DOLLARS
10 DOLLARS
20 DOLLARS
50 DOLLARS
175 DOLLARS
200 DOLLARS
350 DOLLARS
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PAESI DI EMISSIONE DENOMINAZIONE DELLE MONETE

CHAD 3 000 FRANCS
5 000 FRANCS
10 000 FRANCS
20 000 FRANCS

CILE 2 PESOS
5 PESOS
10 PESOS
20 PESOS
50 PESOS
100 PESOS
200 PESOS

CINA 5 (YUAN)
10 (YUAN)
25 (YUAN)
50 (YUAN)
100 (YUAN)
150 (YUAN)
200 (YUAN)
250 (YUAN)
300 (YUAN)
400 (YUAN)
450 (YUAN)
500 (YUAN)
1 000 (YUAN)

CIPRO 50 POUNDS

COLOMBIA 1 PESO
2 PESOS
2 ½ PESOS
5 PESOS
10 PESOS
20 PESOS
100 PESOS
200 PESOS
300 PESOS
500 PESOS
1 000 PESOS
1 500 PESOS
2 000 PESOS
15 000 PESOS

CONGO 10 FRANCS
20 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

COREA DEL SUD 2 500 WON
20 000 WON
25 000 WON
30 000 WON
50 000 WON
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PAESI DI EMISSIONE DENOMINAZIONE DELLE MONETE

COSTA D'AVORIO 10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

COSTA RICA 5 COLONES
10 COLONES
20 COLONES
50 COLONES
100 COLONES
200 COLONES
1 500 COLONES
5 000 COLONES
25 000 COLONES

CUBA 4 PESOS
5 PESOS
10 PESOS
20 PESOS
50 PESOS
100 PESOS

DANIMARCA 20 KRONER

ECUADOR 1 CONDOR
10 SUCRES

EL SALVADOR 25 COLONES
50 COLONES
100 COLONES
200 COLONES
250 COLONES

EMIRATI ARABI UNITI (500 DIRHAMS)
(750 DIRHAMS)
(1 000 DIRHAMS)

ETIOPIA 400 BIRR
600 BIRR
10 (DOLLARS)
20 (DOLLARS)
50 (DOLLARS)
100 (DOLLARS)
200 (DOLLARS)

FIGI 200 DOLLARS
250 DOLLARS

FILIPPINE 1 000 PISO
1 500 PISO
5 000 PISO

23.11.2004C 285/10 Gazzetta ufficiale dell'Unione europeaIT



PAESI DI EMISSIONE DENOMINAZIONE DELLE MONETE

FRANCIA 10 EURO
20 EURO
50 EURO
5 FRANCS
10 FRANCS
40 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

GABON 10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS
1 000 FRANCS
3 000 FRANCS
5 000 FRANCS
10 000 FRANCS
20 000 FRANCS

GAMBIA 200 DALASIS
500 DALASIS
1 000 DALASIS

GERMANIA 10 MARK

GIAMAICA 100 DOLLARS
250 DOLLARS

GIBILTERRA 2 CROWNS
25 POUNDS
50 POUNDS
100 POUNDS
1 ⁄25 ROYAL
1 ⁄10 ROYAL
1 ⁄5 ROYAL
½ ROYAL
1 ROYAL

GIORDANIA 2 DINARS
5 DINARS
10 DINARS
25 DINARS
50 DINARS
60 DINARS

GUATEMALA 5 QUETZALES
10 QUETZALES
20 QUETZALES

GUERNSEY 1 POUND
5 POUNDS
10 POUNDS
25 POUNDS
50 POUNDS
100 POUNDS

GUINEA 1 000 FRANCS
2 000 FRANCS
5 000 FRANCS
10 000 FRANCS
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PAESI DI EMISSIONE DENOMINAZIONE DELLE MONETE

GUINEA EQUATORIALE 250 PESETAS
500 PESETAS
750 PESETAS
1 000 PESETAS
5 000 PESETAS

HAITI 20 GOURDES
50 GOURDES
100 GOURDES
200 GOURDES
500 GOURDES
1 000 GOURDES

HONDURAS 200 LEMPIRAS
500 LEMPIRAS

HONG KONG 1 000 DOLLARS

INDIA 1 MOHUR
15 RUPEES
1 SOVEREIGN

INDONESIA 2 000 RUPIAH
5 000 RUPIAH
10 000 RUPIAH
20 000 RUPIAH
25 000 RUPIAH
100 000 RUPIAH
200 000 RUPIAH

IRAN (½ AZADI)
(1 AZADI)
(¼ PAHLAVI)
(½ PAHLAVI)
(1 PAHLAVI)
(2 ½ PAHLAVI)
(5 PAHLAVI)
(10 PAHLAVI)
500 RIALS
750 RIALS
1 000 RIALS
2 000 RIALS

IRAQ (5 DINARS)
(50 DINARS)
(100 DINARS)
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PAESI DI EMISSIONE DENOMINAZIONE DELLE MONETE

ISLANDA 500 KRONUR

ISOLA DI MAN 1 ⁄20 ANGEL
1 ⁄10 ANGEL
¼ ANGEL
½ ANGEL
1 ANGEL
5 ANGEL
10 ANGEL
15 ANGEL
20 ANGEL
1 ⁄25 CROWN
1 ⁄10 CROWN
1 ⁄5 CROWN
½ CROWN
1 CROWN
1 POUND
2 POUNDS
5 POUNDS
50 POUNDS
(½ SOVEREIGN)
(1 SOVEREIGN)
(2 SOVEREIGNS)
(5 SOVEREIGNS)

ISOLE CAYMAN 25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
250 DOLLARS

ISOLE COOK 100 DOLLARS
200 DOLLARS
250 DOLLARS

ISOLE MARSHALL 20 DOLLARS
50 DOLLARS
200 DOLLARS

ISOLE SALOMONE 10 DOLLARS
25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS

ISOLE TURKS E CAICOS 100 CROWNS

ISOLE VERGINI BRITANNICHE 100 DOLLARS

ISRAELE 20 LIROT
50 LIROT
100 LIROT
200 LIROT
500 LIROT
1 000 LIROT
5 000 LIROT
5 NEW SHEQALIM
10 NEW SHEQALIM
20 NEW SHEQALIM
5 SHEQALIM
10 SHEQALIM
500 SHEQEL
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PAESI DI EMISSIONE DENOMINAZIONE DELLE MONETE

IUGOSLAVIA 20 DINARA
100 DINARA
200 DINARA
500 DINARA
1 000 DINARA
1 500 DINARA
2 000 DINARA
2 500 DINARA
5 000 DINARA

JERSEY 1 POUND
2 POUNDS
5 POUNDS
10 POUNDS
20 POUNDS
25 POUNDS
50 POUNDS
100 POUNDS
1 SOVEREIGN

KATANGA 5 FRANCS

KENYA 100 SHILLINGS
250 SHILLINGS
500 SHILLINGS

KIRIBATI 150 DOLLARS

LESOTHO 1 LOTI
2 MALOTI
4 MALOTI
10 MALOTI
20 MALOTI
50 MALOTI
100 MALOTI
250 MALOTI
500 MALOTI

LETTONIA 100 LATUS

LIBERIA 12 DOLLARS
20 DOLLARS
25 DOLLARS
30 DOLLARS
100 DOLLARS
250 DOLLARS

LUSSEMBURGO 5 EURO
20 FRANCS

MACAO 500 PATACAS
1 000 PATACAS

MALAWI 250 KWACHA

MALAYSIA 100 RINGGIT
200 RINGGIT
250 RINGGIT
500 RINGGIT
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PAESI DI EMISSIONE DENOMINAZIONE DELLE MONETE

MALI 10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

MALTA 5 (LIRI)
10 (LIRI)
20 (LIRI)
25 (LIRI)
50 (LIRI)
100 (LIRI)

MAURIZIO 100 RUPEES
200 RUPEES
250 RUPEES
500 RUPEES
1 000 RUPEES

MESSICO 2 PESOS
2 ½ PESOS
5 PESOS
10 PESOS
20 PESOS
50 PESOS
250 PESOS
500 PESOS
1 000 PESOS
2 000 PESOS
1 ⁄20 ONZA
1 ⁄10 ONZA
¼ ONZA
½ ONZA
1 ONZA

MONACO 20 FRANCS
100 FRANCS
200 FRANCS

MONGOLIA 750 (TUGRIK)
1 000 (TUGRIK)

NEPAL 1 ASARFI
1 000 RUPEES

NICARAGUA 50 CORDOBAS

NIGER 10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

NORVEGIA 10 KRONER
1 500 KRONER

NUOVA ZELANDA 10 DOLLARS
150 DOLLARS

OMAN 25 OMANI RIALS
75 OMANI RIALS

23.11.2004 C 285/15Gazzetta ufficiale dell'Unione europeaIT



PAESI DI EMISSIONE DENOMINAZIONE DELLE MONETE

PAESI BASSI 1 DUKAAT
(2 DUKAAT)
1 GULDEN
5 GULDEN

PAKISTAN 3 000 RUPEES

PANAMA 100 BALBOAS
500 BALBOAS

PAPUA NUOVA GUINEA 100 KINA

PERÙ 1 ⁄5 LIBRA
½ LIBRA
1 LIBRA
5 SOLES
10 SOLES
20 SOLES
50 SOLES
100 SOLES

POLONIA 50 ZLOTY (Golden Eagle)
100 ZLOTY (Golden Eagle)
100 ZLOTY
200 ZLOTY (Golden Eagle)
200 ZLOTY
500 ZLOTYCH
500 ZLOTY (Golden Eagle)
200 000 ZLOTYCH
500 000 ZLOTYCH

PORTOGALLO 100 ESCUDOS
200 ESCUDOS
500 ESCUDOS
10 000 REIS

REGNO UNITO (1 ⁄3 GUINEA)
(½ GUINEA)
50 PENCE
2 POUNDS
5 POUNDS
10 POUNDS
25 POUNDS
50 POUNDS
100 POUNDS
½ SOVEREIGN
(2 SOVEREIGNS)
(5 SOVEREIGNS)

REPUBBLICA CECA 1 000 KORUN 1 000 Kč)
2 000 KORUN (2 000 Kč)
2 500 KORUN (2 500 Kč)
5 000 KORUN (5 000 Kč)
10 000 KORUN (10 000 Kč)

REPUBBLICA DOMINICANA 30 PESOS
100 PESOS
200 PESOS
250 PESOS
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PAESI DI EMISSIONE DENOMINAZIONE DELLE MONETE

RODESIA 10 SHILLINGS
1 POUND
5 POUNDS

RUANDA 10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

RUSSIA 5 (ROUBLES)
10 (ROUBLES)
15 (ROUBLES)
25 (ROUBLES)
50 (ROUBLES)
200 (ROUBLES)

SAMOA OCCIDENTALE 50 TALA
100 TALA

SAN MARINO 1 SCUDO
2 SCUDI
5 SCUDI
10 SCUDI

SEICELLE 1 000 RUPEES
1 500 RUPEES

SENEGAL 10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS
250 FRANCS
500 FRANCS
1 000 FRANCS
2 500 FRANCS

SERBIA 10 DINARA
20 DINARA

SIERRA LEONE ¼ GOLDE
½ GOLDE
1 GOLDE
5 GOLDE
10 GOLDE
20 LEONES
50 LEONES
100 LEONES
250 LEONES
500 LEONES

SINGAPORE 1 DOLLAR
2 DOLLARS
5 DOLLARS
10 DOLLARS
20 DOLLARS
25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
150 DOLLARS
250 DOLLARS
500 DOLLARS
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PAESI DI EMISSIONE DENOMINAZIONE DELLE MONETE

SIRIA (½ POUND)
(1 POUND)

SLOVACCHIA 1 DUKAT
2 DUKAT
5 DUKAT
10 DUKAT

SLOVENIA 5 000 TOLARS
20 000 TOLARS

SOMALIA 20 SHILLINGS
50 SHILLINGS
100 SHILLINGS
200 SHILLINGS
500 SHILLINGS
1 500 SHILLINGS

SPAGNA 2 (ESCUDOS)
10 (ESCUDOS)
10 PESETAS
20 PESETAS
5 000 PESETAS
10 000 PESETAS
20 000 PESETAS
40 000 PESETAS
80 000 PESETAS
100 (REALES)

SUDAFRICA 1 ⁄10 KRUGERRAND
¼ KRUGERRAND
½ KRUGERRAND
1 KRUGERRAND
1 ⁄10 oz NATURA
¼ oz NATURA
½ oz NATURA
1 oz NATURA
1 ⁄10 PROTEA
1 PROTEA
1 RAND
2 RAND
½ SOVEREIGN (=½ POUND)
1 SOVEREIGN (= 1 POUND)

SUDAN 25 POUNDS
50 POUNDS
100 POUNDS

SURINAME 100 GULDEN

SVEZIA 5 CROWNS

SVIZZERA 10 FRANCS
20 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

SWAZILAND 2 EMALANGENI
5 EMALANGENI
10 EMALANGENI
20 EMALANGENI
25 EMALANGENI
50 EMALANGENI
100 EMALANGENI
250 EMALANGENI
1 LILANGENI
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PAESI DI EMISSIONE DENOMINAZIONE DELLE MONETE

TANZANIA 1 500 SHILINGI
2 000 SHILINGI

THAILANDIA (150 BAHT)
(300 BAHT)
(400 BAHT)
(600 BAHT)
(800 BAHT)
(1 500 BAHT)
(2 500 BAHT)
(3 000 BAHT)
(4 000 BAHT)
(5 000 BAHT)
(6 000 BAHT)

TONGA ½ HAU
1 HAU
5 HAU
¼ KOULA
½ KOULA
1 KOULA

TUNISIA 2 DINARS
5 DINARS
10 DINARS
20 DINARS
40 DINARS
75 DINARS
10 FRANCS
20 FRANCS
5 PIASTRES

TURCHIA (25 KURUSH) (= 25 PIASTRES)
(50 KURUSH) (= 50 PIASTRES)
(100 KURUSH) (= 100 PIASTRES)
(250 KURUSH) (= 250 PIASTRES)
½ LIRA
1 LIRA
500 LIRA
1 000 LIRA
10 000 LIRA

TUVALU 50 DOLLARS

UGANDA 50 SHILLINGS
100 SHILLINGS
500 SHILLINGS
1 000 SHILLINGS

UNGHERIA 1 DUKAT
8 FORINT = 20 FRANCS
50 FORINT
100 FORINT
200 FORINT
500 FORINT
1 000 FORINT
5 000 FORINT
10 000 FORINT
20 000 FORINT
50 000 FORINT
100 000 FORINT
20 KORONA
100 KORONA
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PAESI DI EMISSIONE DENOMINAZIONE DELLE MONETE

URUGUAY 5 000 NUEVO PESOS
20 000 NUEVO PESOS
5 PESOS

USA 20 DOLLARS
25 DOLLARS
50 DOLLARS

VATICANO 20 LIRE

VENEZUELA (10 BOLIVARES)
(20 BOLIVARES)
(100 BOLIVARES)
1 000 BOLIVARES
3 000 BOLIVARES
5 000 BOLIVARES
10 000 BOLIVARES
5 VENEZOLANOS

ZAIRE 100 ZAIRES

ZAMBIA 250 KWACHA
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